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ON S’ABQSNE:
4 Lyox, au Bureau du Jpuraal, guai S}}iub
® Antoine, no 27, et grande rue Merciére,
W 32, an 2me. T .
panis, chez M. Lepelletier-Bourgoin
ufﬁun:-cln‘respm)dﬂilce,[)lftcc de laBourse,
6, et chez M; Degouve-Denuncques, rue
Lepelletier; 5.
Jettres et tout ce qui concerne le Journal

2% t
ke doivent élre envoyes franes de port.

L CoNsEUR donne les nouvelles 24 heures
: wvanl les journaux de Paris.

LE GE

AVIS.
REFORME ELECTORALE. :
Nous engageons les ciloyens qui veulenti signer la pélition
Jemandant la réforme électorale i se présenter dans nos bu-
reany, de dix heures du malin & qualre heures du soir.

TR
Egyeomn., ® sepicmbre £84,
LES OUVRIELS DE PARIS.

Depuis guclquo temps, la capitale est en proic & la plus
yive agitation. D‘e graves conflits survenus cnire 'lcs ouvriers
o les maitres, & propos de la flgu‘ce dela journée de travail
ot du taux des salaires, en voila la cause. Tailleurs et cor-
donniers, menuisiers ¢l charrons, filateurs et bonnetiers,
{aillenrs de picrre et macons, mécaniciens, ete. , enfin pres-

e loute la elasse ouvricre s’est mise en gréve. Parloul, el
{our & tour, les travaux ont élé suspendus, ici de gré, 1a de
force | el aux mass?s de travaillears lzég)andllcs de la sorte sur
la place publ}q_ue Fon a vu tout al}ssuot nos gouvernants op-
poscr leurs légions policicres, ct d’effroyables lutles prés de
sengager. ) S . -

Celie situalion n'est pas nouvelie ; vingt fois , depuis dix
ans, elle s'est prodml(i sous .lt?s’aspects les plus divers, a tra-
vers le désordre cl linstabililé de nos affaires indastriclles,
au sein de presque toutes nos villes manufacturiéres. Beau-
coup, dominés par la pear, ct qqelquc.zs—'uns, animés par de

nobles passions, ont ma I’llles fois agilé , sous 'empire des
événements , & mesure (ils ont surgi, la grande queslion
du fravail el des salaires , imposanl probléme qui appelle de
plus en plus ¢nergiquement les éludes les plus sérieuses, la
plus prompte ct la plus radicale solution. Beaucoup ont parn
déeidés-a aborder netiement ce probléme, déeidés & faire in-
iervenir la seience, & demander anx institutions de s'élargir
pour cmbrasser & mesure tous les éléments nouveaux qui
jusqu'a nous wonl pu parvenir & marquer leur place dans les
(éveloppements suceessifs de notre eivilisation, qu'aun prix de
longs et Jaboricux clforts. —Et méme parfois les hommes du

pouveir oot paru déeidés a sortir de leur dédaigneuse el fu-
neste stérilite, disposés a diriger cnfin de ce e6té leur puis-
sance ol leur aclivité. Mais, par matheur, ces hommes se
sont avisés que, dans toutes leurs rencontres avec la misére
en révoile, ils Pavaient battue et réduite au silence par la
force des baionnetles, ot chaque crise une fois pagsée, ils se¢
sont reposés peur lavenir sur cet aveniurcux el stupide
moyen. Bien plus, nous les avons vus naguére déclarer, dans
leur orgueilieuse. et coupable insouciance, quiils nwavaient
rien & veir dans les choses du travail , et que donner de
Vouvrage aux cuvriers wétait poinl leur affaire !

" Grice & celle sauvage ihéorie, & ce eruel abandon dans le-
guel le pouvoir s'applique & laisser la classe ouvriére, voici
maintenant que les prisonsregorgent ’hotes, el que la justice
armée dn glaive de la répression va s'ingénier & trouver, an
travers de quelque mille & douze cents viclimes, celles quelle
doit frapper ; clle frappera, et cetle fois encore tout sera dit
sans doute.

Des menaces ont été faites dans plusieurs ateliers pour ob-
lenir la cessalion des travaux ; nous biamons de toules nos
fOl:CCf ces violences ; la cause des ouvriers n’a nullement be-
soindecet appui. La ot la foree bratale se superpose au droit,
i 0y a plus ni liberté ni séeurit¢ pour personne. Quand la
Sociele est attaquée de la sorle, deuclkque parii que Lon soit,
€ devoir est avant tout de la défendre.

Le sang de trois agents de la force publique a été répandu,
trisie fruit Puneinmprudente et brutale agression; 'un d’entre
oux dls’eﬂt les journaux de Paris, est mort de ses bles~
i::zlsnelcl test lh“u1‘1‘grand malhe}ly,'etynous !e déplorons sin-
Tgpond s. —-lulals la} }‘espopsabllll,(f, n’en doit-elle pas peser
Curseurs (lll ; »t‘pov.}olr au, averli par le§ symptomes pré-
o PPO(luirCc C{eﬂ te crise, I'a cep?qdapt }als.sc-,e"se développer et

U-gmn'eme( ans sa ph}s extréme mtevnsﬂe.: — Les organes
CUIiéremém n‘{e“lt? Iej /i;fssager et le Courrier frangais parti-
oy s Auraient (hf’ cenous semble, se poser eeite ques-

»&vant de déeréter d’accusation une si nombreuse portion

dela clag . . . :
o, classe ouvriére dont le National a pris du reste victorieu-
ent la défense.

Aa : . .
veune ¢poque la classe ouvriere m'a mérité de tels ou-

L:Z%iqéseé el"?{‘l ne d‘ex'*rait si 16t cublicr ce quelle a donné de
g, quan(f,u}mro.sxte et de grandeur, de moralité et de pro-
e tornir | é,cl ;tp;ed sur la gorge des vaincus, elle dédaigna
Wser ug son] ; de Son triomphe par la vengeance, et d’'op-

ieuse o jour de represailles & vingt siécles de la plus
Ppression. .

i glo?'gslzxs(élen‘;?ftre,l1i§t0ire les trois pages quelle y a naguére
by’ povree ecilzles de SOn sang pour vous frayer le§

fmaig ) op n rér ¢l des priviléges qu ellelavalt cru 1’)1‘1581‘ a

“mme une }?an(sl Volus essalerez (‘10 la prcsentex‘) a 'Europe

‘4’}g Uis, et vous e de débauchés ¢ la solde des Russes et des

ades d‘assonggurrcz encore la ravaler au-dessous de vos

Lesjournan rmlfl!urs etd agenls’prgvocat?urs ! _—

U ag Ouvrier('- 0nccn§ aujourd’hui qlle!ordre serétablit,

S R s renlrent dans leurs ateliers; nous en ac-

Wsingads . CC 10ie la nouvelle, car, si ineptes que soient les

Suation e men nous est pe-
10 I i
s des organes dw gouvernement, il no t pé
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Le Cessetn ne donne de publicité qu'aux

aris, lettres et docwments revétus de signa-
tures connues.

nible de les voir se produire en un moment ott tant de lache-
tés et de irahisons accumulées ont provoqué conire la France
les insultes ct les menaces dés puissances coalisées et rendu
sa situalion des plus graves. Daillcurs ces interruptions de
travaux ct les ficheux effels qui en résullent néeessairement
pour Vindestrie comprometlent plus immédiatement encore
les intéréts de_la classe ouvricre, dent lexistence dépend du
labcur et du salaire de chaque jour.

Le temps n'esi pas éloigné, nous le eroyons fernement ,
ott, malgrd Ie mauvais vouloir, le déplorable aveuglement el
la funeste inertic des hommes qui ménent les destinées du
pays, la question de la réorganisation ou plutét de Porgani-
salion du travail sera séricusement posée el devra é&tre fran-
chement abordée. Quelques esprits bien intenticnnds sans
doute , mais enfin qui n’ont examiné Je mal que dans ses
effets, sans trop s’atlacher & remonter aux causes, deman-
dent en faveur des ouvriers de Paris I'application de Plinsti-
tution des prud’hommes. Cerles, il est & déplorer que les in-
teréts de la classe ouvriére y soient & ce poinl méprisés que
Pon n’ait pas encore songé & les doler de cetle institution.
Mais, encore faut-il bien qu'on le sache, ce n’est pas sur une
aussi chiélive panacée pauvrement concue et o les travail-
leurs, pariout ol clle fonctionne , ne peuvent guére Lrouver
que le simulacre d'unc justice concilialrice @ bienfaisante,

“quil faut fonder de réelles espérances.

Quand le mal ecst dans les choses, ce n’est pas dans les
hommes qu'il faut toujours en aller chercher la source. —
C’est toute une révolution & opérer dans la mécanique de
nos systémes industiriels el commerciaux, dans celle écono-

mie polilique surannée qui, voulant inaugurer la liberté, a~

eréé la licence, ¢est-a-dire cette concurrence inintelligente,
sans regle et sans frein, qui tient les travailleurs sous le joug
de la spéculation, et opprime et spolie le corps social tout
entier au profit dune poignée d'agioteurs. — Clest la solida-
rité la plus compléte et la plus favorable aux inléréls de
chacun, la plus conforme aunx lois sacrées de la juslice et de
Vintérél général, quil faut substituer & la Jutlle conslanle
et dcharnée esislant entre lous les agents producteurs dans
le vasie champ de lindustrie , que ces agents s’appelient: ta-
lent, moralité, {ravail, inlelligence ou capital , n’importe !
car loules les forces acquises sont A la fois bonnes et uliles
el doivent éire employées.

-Neus avons foi en la puissance du principe de association.
Neus en avons, en foule occasion, développé la pensée que
nous subordennons dailieurs sans restriction au principe
supéricur de lasouverainelé populaire. —Et la souveraineié
populaire ne saurait réellement s’excreer el étre une vérité
que le jour o tout ciloyen sera conslitué dans lalégilime
possession du droil de concourir & la eréalion et & la réforme
des instiintions du pays. :

Nous exprimons icl avee nos propres sentiments les senli-
ments de Vimmense majorité de la classe cuvricre de Lyon.
Or, il devient presque inutile dajouter que les journaux de
la capitale ont commis une grande et grave errcur en anznon-
cant l'arrivée de députations venues a Paris dans I'intention
de demander -que les corps d’¢tat soienl représenlés & la
chambre chacun par un député. Nous laffirmons cependarnt.

Le minislére aux avis arrétés est en proie a I'indéeision
en toutes choses. Sagit-il de P'Orient, il ne sait 'l veut faire
la paix ou la guerre. En ce moment, les ouvriers de Paris
s'agitent sans qu'il sache comnment raniener le caline dansla
eapilale; il ne sait pas méme s'il gardera M. Martin & la mai-
ric de Lyon.

M. Mariin a scandalisé noire ville par ses manwuvres ¢lec-
torales ; M. Thiers le sait. M. Martin s’est allié osicnsiblement
aux légitimistes et au parli prélre, ses affections sont pour
le 15 avril; M. Thiers le sait encore, et coeiest plus grave,
el pourtant il n'ose pas le remplacer,

Depuis un mois, il en cst de la question relalive & la
mairic comme de la question d'Orient. A propos de M. Mar-
tin, on sc demande chaque jour & Liyon : Restera-t-il? parii-
ra-t-il? absolument comme on se demande : Aurons-nous la
paix? aurons-nous la guerre ! Ceei nest pas élonnant; le
minisiére , aussi irrésolu dans les petites choses que dans
les grandes, temporise tovjours. M. Thicrs veut remplacer
M. Martin, mais le parii de la cour veut le econserver, et il
L¢ésite; en son for intérieur, il voudrait peut-éire aussi faire
la guecrre, mais... Nous n'avons pas besoin d’ajouier quh
Lyon les incertitudes de M. Thiers & Yégard de M. Martin
font pitié. M. Martin w'esl pas un personnage séricux dans
]:} cil¢. De son cdté , M. Thiers ne peul guére élre pris an
sérieus. ’

Une ordonnance do 31 actit porle ce qui suit :

Arte 1°7. 1} sera procédé aux réélections triennales des gardes na-
tioneles des départements aatres que ie département de Ja Seine, 2
partir du 1°" octobre 1340.

Celle ordonnance ministérielle a été accompagnée de com-
menlaires qui semblent indiquer de Ia part du gouvernement
Fintention de faire exéculer la loi de 1831 sur la garde na-
tionale. Si elle a é1é rendue dans ce but, elle s'applique évi-
demment au département do Rhone, Llautorité locale doit

avoir regu & cet ¢gard des insiractions minisiérielles, nous
attendons avec impatience qu’on en fasse communication. En
tout cas, nos concitoyens doivent se tenir préts i de prochai--
nes clections; la réorganisation de notre garde nationale est
prescriie par la loi, elle aura lieu.

On nous éerit ce qui suit :

Clermont-Ferrand, le 6 septembre 1849,
Monsieur le rédactenr,

Un banquet préparatoire ol se trouvaient plus de cing cents per-
sonnes de Clermont et de la banlicue a cu licu le 23 aodt dernier:
Ilya é1¢ décidé qu’nne grande manifestation déparmentale serait
faite au méme leu et dans les mémes conditions le 13 seplembre
prochain,

Chargés des préparatifs de cette manifestation , nous venons vous
prier de donner émmédiatement la publicité de votre journal & an-
nonce ci-dessous. Déja nous soinmes en mesure d’afiirmer que plus
de mille citoyens se rendront au nouveau banquet. Nous vous en
adresserons le compte-rendn qui, neus 'espérons, ne sera pas sans
intérét pour la cause populaire.

Banquet réformiste du diparicment du Puy-de-Déme.

La réanion a lieu an puy Montaudoux , prés Glermont , le diman-
che 43 septembre, & une keure.

Chaque commune a été invitée & y envoyer des déldguds,

Tous les amis de la démocratie y sont appelés.

Chacun apportera ses vivres.

Des mesares sont prises pousr e maintien de Pordre le pius ri-
gourenx. -

Un comité réformiste sera nommé par ja réunion.

NOTA. — in cas de difficuliés de Ja part de autorité ou de maa-
vais temps, un local particulier, & proximité de Montaudoux, servira
de Liea de réunion,

On lit dans le Journal des Débals :

On assure que Vambassadcur . d’Angleterre & Paris, lord Gran-
ville, a recu de son gouvernement uie nole explicative du Lraité du
15 jaillet, qui a ¢té communiquée au goavernement francais. Le
contenu de cetle note est, dit-on, d’une nature satisfaisante ; toute-
fois nous ne Pafirmons pas. i

Dans lous les cas, cette démarche spontanée du gouvernenent
anglais peut modifier I'état de la gravequesiion qui occupe le monde.
Nous savons quelle réserve est imposée a un gouvernement dans des
matitres de cetie importance ; louiciois nous ne doutons pas que le
ministére ne s'empresse d'éclairer antant que possible le public sur
la véritable situation de la France vis-a-vis de 'Europe.

La note cxplicative dont parle le Journal des Débals cst
en effet parvenue & Paris. Il y est dit que le traité du 15 joillet
ne doit élre considéré par la France ni comnie une insulte, ni
comme une déclaration de guerre ; que telle n’a jamais ¢t¢ la
peasée des puissances signalaires du traitd , et on'y laisse en-
trevoir la possibilité de reprendre les conférences et de termi-
ner & Pamiable un dilférend qui a failli étre fatal & la paix de
I'Euroepe.

e IR e e e

Un journal ministériel, le Courrier francais, socecupe au-
jourd’hui de Ja mission que M. Walewski est allé remiplir &
Alexandrie, el cherche & démonlrer que cetle mission a prin-
cipalement censisté & imodérér les senliments de Mehemet-Ali
ct & Téclairer sur sa posilion, sans rien Oter a I'énergie avec
laquelie il veut défendre ses droits.

Voiel, dit-on, aussi exactement qu'il peut étre donné de la
rapporter, la réponse du vice-roi :

Je remercie la France, a-t-il dit, de n’avoir pas signé lc traiié de
Londres; ¢’est une consolation et unc force pour meoi. Je suis profon-
dément touché du service qu'elle m’a rendu en faisant valoir mes
droits, et je ne 'oublierai jamais. $'il lui convenait aujourd’hui de
s’opposer immédiatement anx projeis des paissances, je serais fier
de combatire A scs ¢otés. Je metirais A ses ordres ma flotte, mon ar-
ndée et mon fils. Si elle ne le fait pas, je comprends sa réserve. Nos
positions ne soni pas les wmémes ; nos mouvements doivent peut-étre
rester indépendants. Que la France agisse comme elie entendra;
pory inoi, jo garderai foute ma liberté d’action.

G a fait contre moi un traité inique ot violent. Je n’attaquerai pas
ceux qui Pont sigaé, je serai patient et modéré, mais je verserai
jusgu’a la dernitre goutte de mon saag pour conserver Pempire que
J’ai fondé. Siles puissances s¢ bornent a bloquer les cotes de 'Egypte
ct de fa Syrie, j'al les moyens c’atiendre et j’aitendrai sans tirer
Pépée. Hais que Pen attaque Saint-Jean-d’Acre ou Alexandrie, que
P’en chicrche & railumer Pinsurrection du Liban, et sur-le-champ je
donnerai & mon fils Pordre de passer le Taurus. On veut faire uné
Vendée en Syrie, sar jes derridres de mon armée ; J'en ferai une en
Asie-Mineure, ot déja les populations se event & ma voix. Je suis ¢
représentant de 'islamisme, je proclamerai la guerre sainte, ot tont
ben musulman viendra se ranger derriére moi. Cn croit m’eilrayer
par une coalition de quatre puissances, je saurai bien la dissoudre
e marchant sur Constantinonie; j'allumerai un tei incendie, que
PEurope aura bien assez de ses propres affaires, et I'empire ottoman

sera sauvé, Quoi qu'il arrive, j'aurai {ait mon devoir ; je me soumets
i la volont¢ de Dieu. .

Chronigue Lyonnaise.

L’abondance des matiéres nous force & suspendre momen-
tanément la publication des travaux du conseil-général du
Rhone.

— Par arrét de la cour royale de Besangon, 44 prévenus
dans l'affaire des troubles de Courlans sonl renvoyés parde-
vant la cour d'assises du Doubs. Les débals s'ouvriront le 17
septenibre 1840. -



—_ H:ier matin, 3 onze heures, une diligence de la maison
Moneslier a malheureusement renversé, sur le quai de Retz,
un homme qui porlail du bois. Quelques secondes aupara-
vant une autre personne n’avait évité un accident semblable
quwavec beaucoup de peine et par une fuite précipitée. Le
porleur de bois, courbé sous le faix, a été moins heureux; les
chevaux, lancés an galop, l'ont foulé aux pieds et l'onl blessé
assez griévement pour qu’il ait falla le transporter chez lui,

"La police municipale, dont les soldats sillonnent nos quais,
devrait bien, ce nous semble, veiller i ce que des postillons
imprudents ne lancent pas leurs chevaux an galop sur des
quais déja encombrés par les voitures qui stationnent devant
les maisons de roulage et rétrécissent la voie publique ; il vau-

drait beaucoup mieux prévenir les aceidents que de les con-
staler.

— Un concours pour des emplois de chirurgien sous-aide
auxiliaire sera ouvert, le 9 octobre 1840, & I'hopital militaire
de Lyon.

Les candidals devront se faire inscrire au plus tard le 7
oclobre, ferme de rigueur, au bureau du sous-intendant mili-

taire Frosté, place Louis XVIII, no 35, ou ils recevront les
“renscignements nécessaires.

—

Earis, lc 6 septembre 1840.

( CORRESPONDANCE PARTICULIERE DU CENSEUR.)

Les nouvelles que nous avons & vous transmellre aujour-
@’hui sont trés-imporiantes ; vous en jugerez par lextrait
suivant du Woniteur :

« Le gouvernement a re¢u aujourd’hui la dépéche télé-
graphique suivante :

« Alexandrie, 20 aodt.

» Le commodore Napier a sommé, le 14, les autorités
» égyplicnnes d'évacuer la Syrie. Il a fait plusieurs procla-
» malions qu’il a adressées & I'émir Béchir; ce prince les a
» envoyées a Mehemel-Ali, en protestant de son dévotinent.»

Dans une autre note, le Honileur ajoute :

« Des nouvelles de mer, datées de Malte, 1er septembre,
-annoncent que le bateau & vapeur I'Alecto, parti de Beirouth
de 24 et d’Alexandrie le 27, était arrivé A Malte la veille,

» A son départ de Beirouth, le commodore Napier, n’ayant
pu réussir & faire évacuer la ville par les Egyptiens, avail
pris son mouillage plus au large avec ses quatre vaisseaux.

» Le convoi de troupes turques n’était pas arrivé.

» La Syrie était toujours tranquille.

» L’amiral Stopford était devant Alexandrie avec trois vais-
seaux, une frégate et deux bateaux & vapeur anglais, plus
deux frégates et une corvelte autrichiennes.

» Mehemet-Ali persiste dans son refus. Alexandrie jouis-

sait de la plus parfaite tranquillité. Rifaat-Effendi y était
toujours. »

— A chaque instanl denouveaux faits viennent prouver la
brutalité et la violence de la police & la suite des rassemble-
ments d’'ouvriers. Une personnerespectable écrit au journal
le Commerce que, passant jeudi soir sur le boulevard Saint-
Denis avec son fils malade, tous deux ont été frappés par des
agents de police; le jeune homme a é1é renversé et les coups
ont redoublé tandis qu'il se trouvait a terre.

— L’honorable M. Arago est parti ce matin & cinq heures
pour le Midi. Il est accompagné de ses deux fils.

— L'ordre est arrivé 4 la préfecture du Bas-Rhin de procé-
der immédiatement et avec activité & la réorganisation de la
garde nationale dans toutes les communes du département,
ot de préparer les contrdles de la garde nationale mobile.

R

On assure que les colonels ont recu des ordres pour organiser les
régiments sur le pied de guerre. Des ordres sont également donnés
pour que les nouvelles levées d’hommes de la classe de 1839 et des
réserves des classes de 1836 et 1837 soient définitivement toutes ren-
dues a leurs régiments respectifs d’ici au 15 de ce mois au plus tard.
Chaque régiment d’infanterie recevra un renfort de 1,000 a 1,200
hommes, et chaque régiment de cavalerie 250 4 300 hommes. Le 7
de ce mois, le /4° de ligne a recu 1,100 recrues.

—— R R e e — et

Nous lisons dans I'kmancipation de Toulouse :

Nous annoncons avec plaisir que déjd quelques hommes zélés ,
ayant formé le projet de féter la venue de M. Arago par la remise
d’une adresse aux chambres, ont obtenu plus de mille adhésions
dans I’espace de quinze jours.

o

On lit dans le méme journal :

On assure que le conseil du prince Louis Napoléon a choisi pour
son défenseur M° Joly, avocat, député de la Haute-Garonne. On
ajoute que, par suite de considérations tirées de ses opinions politi-

" ques, de sa position personnelle et de ses antécédents de barreau,
M. Joly n’avait accepté cette haute mission qu’a la condition d’étre
maiire absolu de la direction 4 imprimer A la défense.

Le départ pour la campagne de notre honorable représentant nous
avait fait croire un instant que ces justes prétentions n’avaient pu étre
acceptées ; mais nous apprenons de bonne source qu'une lettre ar-
rivée hier annonce que toutes les voies sont aplanies et que le choix
da prince esi irrévocablement fixé sur M. Joly, qui partagerait sa
lache avec M° Marie.

R

(Correspondance particulicre du Censenr.)

COUR D’ASSISES DE LA CORREZE (TuLLE).
PRESIDENCE DE M. BARNY.
Suite et fin de Uaudience du 3 seplembre,
AFFAIRE LAFARGE.

Me Paillet se 12ve pour répliquer,

Messieurs, je ne répondrai qu’un mot, et vous comprendrez que
ma réponse ne s'appliquera pas aux apologies de mes adversaires, a
ces éloges qui serajent peut-éire plus efficaces s’ils étaient moins
souvent reproduits. 'Ce qui m'étonne, c’est cette complaisance avec
laquelle on fail sentir ce -qu'il y a d’ignoeble dans le fait du vol, et
c'est de cette turpitude qu’on veut se prévaloir pour exercer ici une
influence funeste. , ' _ ) .

Oui, le vol serait un délit ignoble, et c’est pour cela qu’il faut Jui
Jaisser son temps, son lieu, son juge. L'accusée le comprend bien
elle-méme, « Vous appelez cela I'accusation principale, me disait-
elle en parlant de I'accusation d'empoisongement, il n’cn est pas

ainsi pour mol. » Voild, Messieurs, les préoccupations de l:accuség.

Oui, le vol est ignoble; mais il sera discuté & son temps. Vous pré-
tendez que nous sommes accablés du_poids de vos preuves; elles ne
vous suffisent pas, il vous en faut d’autres encore : voire conduite
trahit une défiance secrdte. Avec quoi voulez-vous former V(’)tre ac-
cusation capitale? avec du doute sur le vol, du doute sur 'empoi-
sonnerient, et c’est a cette double source que vous voulez puiser une
certitude. .

La cour se retire pour délibérer, et au hout d’une demi-heure clle
rentre et rend un arrét par lequel, écartant les poncl}lsmns de
M® Paillet, elle ordontie l'audition de tous les témoins cités par le
ministere public.

Interrogatoire de M™ Lafarge.

D. Par l'entremise de qui votre mariage a-t-il été négoci¢ 2—R. Je
yous assure que cé n’est pas par 'entremise de M. de Foy, c'est par
celle de M. et de M™° Garat qui me servaient de tuteurs. )

D. Est-il vrai qu'a votre arrivée A Glandier vous aviez un pistolet
armé ?— R. Non.

D. Comnient se fait-il que vous I'ayez dit dans votre letire du 15
aoflit? — R. Jétais tellement exaspérée de ma position, ie'désirais
tant que M. Lafarge me laissat partir, que j'écrivis des choses incroya-
bles, des choses fausses, pour ’obtenir.

D. Aviez-vous pris du poison? — . Non.

D. Quand et qui avait produit cette exaspération? Comment pour-
riez-vous expliquer cette lettre du 15 aoGt? — R. Je vous demande
en grace d’avoir de I'indulgence pour cette lettre ; j’étais si malheu-
reuse ! je quittais ma famille, je partais seule avec M. Lafarge. A Or-
l6ans jeus une scéne excessivement désagréable. Pendant le cours du
voyage, je fus en butte & des procédés tellement grossiers, inouis, gue
mon exaspération s'cn augmenta. Au lieu de cette charmante maison
de campagne qui m’avait éi¢ tant vantée, je ne rencontrai a Glandier
qa’une maison délabrée, ruinée. A la vae de cette grande chambre
qui devait étre la mienne pour toujours, mon imagination se monta,
et j'aurais fait tout au monde pour partir.

D. Peu de jours apres cette lettre éerite par vous, et qui causa &
M. Lafarge une si grande douleur, vous allates 4 Uzerches, ot vous
assistates a une féte ?— R. Oui, monsicur.

D. N'elites-vous pas ala suite de cette féte une scéne violente avec
M. Lafarge, etn’avez-vous pas proféré une menace affreuse 2—R. J'ai
ét¢é entitrement étrangére a lascéne d'Uzerches, et je n’ai jamais fait
de menace A M. Lafarge.

D. Comment se fait-il qu’aprésla lettre dans laquelle vous avez
manifesté tant de répugnance pour votre mari, vous soyez arrivée a
un rapprochement si prompt? — R. M. Lafarge m'a comblée de
preuves d’affection ; cela m’a touchée.

D. Qui de vous ou de M. Lafarge a annoncé le premier l'intention
de faire un testament en faveur de 'autre? — R. Je ne sais pas par-
faitement cela. Ce queje sais, c’est que je fus excessivement touchée
du procédé de M. Lafarge, car je ne lui donnais que 'usufruit, tan-
dis qu’il me donnait tout, ce que je n’aurais pas fait, ayant une sceur;
or, il avait une mére el une sceur.

D. Ne serait-ce pas vous qui lui auriez fait insinuer que vous étiez
si reconnaissante de ses soins dans une maladie, que vous vouliez
disposer de voire fortune en sa faveur ? — R. Je crois aveir copié
mon testament sur celui de M. Lafarge. Je n’en suis pas bicn sdre,
seulement les deux testaments ont été faits le méme jour. Je suis siire
de n’avoir jamais fait aucune insinuation pour me faire faire un tes-
tament.

D. Quel a été votre motif pour envoyer votre portrait et ces gi-
teaux, selon vous, car I’accusation dit que vous n’aviez envoyé qu'un
gdteau, dont vous vouliez, il faut en convenir, faire un usage bien ro-
manesque ? — R. L’envoi du portrait avait é1é convenu. I m’avait
demandé de le faire faire. Il désirait I’avoir le plus promptement pos-
sible. Quant a 'histoire des gateaux, eile est ridicule et romanesque,
je l'avouc. Je nesais comment Pexpliquer..... M. Lafarge étaitsi bon...
Je ne savais comment lui manifester mon affection... C’est un senti-
ment comme celui qui plus tard le portait & désirer la moitié de mon
lait de poule.

D. Quelles raisons avicz-vous pour I'engager & partager ce gitean
ou ces gateaux avec votre sceur ? — R. C’était une chose ridicule, mais
quema sceur pouvait parfaitement comprendre et qu’elle et comprise,

D. Etait-elle 4 Paris lorsque vous fites cet envoi 2 — R. Elle 0’y était
pas, mais je croyais avoir la certitude qu’elle y était.

D. Quels gateaux aviez-vous mis dans la caisse envoyée 3 Paris ?
Je vous ferai observer qu’un témoin que vous entendrez, le gar¢con
d’hotel qui a aidé M. Lafarge & déballer la caisse, dépose qu’il n’en
estarrivé qu’un seul & Paris... —R. Je ne puis que dire la vérité;
je suis parfaitement sire d’avoir mis dans la caisse quatre ou cing
gateaux de la grosscur d’une orange, des choux.

D. Les aviez-vous faits ? — R. Non, ¢’était ma belle-mére. Je crois
que je Pavais priée, 1a veilleou quelques jours auparavant, deles faire.

D. Etait-ce habitucllement M Lafarge la mére qui faisait les ga-
teaux 2 — R. Oui. Doailleurs j'avais pensé que, préparés par elie,
ils lui seraient plus agréables.

D. Aviez-vous beaucoup insisté pour qu'elle écrivit d son fils
qu’elle les avait faits 2 — R, Je ne me rappelle nullcment cette cir-
constance.

D. Est-il vrai qu'aprés 'envoi de ccs gateaax vous avez exprimé
des inqui€tudes sur la santé de M. Lafarge ?— R. Je me rappelle que,
dans une de ses letires, M. Lafarge se plaignit d’une migraine.
Comme ces indispositions étaient pour lui trés-violentes, et qu’elles
étaient accompagnées de maux de nerfs, ccla me donna d’assez vives
inquiétudes.

D. N'avez-vous pas ditque vous traigniez de recevoir de Paris une
lettre cachetée de noir ? — R. Non; je ne n’ai pas craint de recevoir
une lettre cachetée de noir.

D. Ne vous étes-vous pas levée de table, contre votre usage, pour
aller au-devant du facteur 2 — R.'1l n'y aurait rien d’extraordinaire
que je me fusse levée; je recevais beaucoup de letires, ¢’était ma
seale consolation dans }a solitude du Glandier. Il est possible que je
me sois levée de table ; mais je ne puis préciser A quelle occasion.

D_. Je vous poserai la coincidence de ces trois faits. Selon le té-
moin Parant, un seul gateau serait arrivé 3 Paris. A la suite
de ce fait, et apres la réception des giteaux, M. Lafarge ayant mangé
un pelit morceau de ce giteau, aurait eu des vomissements. Le troi-
sitme enfin, c’est la crainte que vous manifestiez sur la santé de vo-
tremari, et la crainte de recevoir une lettre cachetée de noir.—R. Je
ne me rappelle pas avoir craint de recevoir une leitre cachetée de
noir. Si j’ai ét€ inquitte, cest quil m’avait écrit qu’il était malade.
Je suis sitre d’avoir envoyé trois gatcaux qui furent embaliés devant
M"¢ Bran, ma petite nitce, ma femme de chambre, et je crois aussi
ma belle-mére,

D. Puisque nous parlons de l'indisposition que votre mari aurait
eue & Paris, et de vos craintes, comment se fait-il que, sachant que
votre mari avait éprouvé des vomissements, vous avez dit que c'é-
tait une migraine? — R. Dans sa lettre, il y avait migraine, j’en suis
parfaitement sdire ; il ne me parlait pas de vomissements.

D. Gest, dis-je, dans la nuit du 16 au 17 décembre que la caisse
qui contenait les gateaux a été expédiée & Paris. Eh bien! je vous
demande si le 12 vous n’aviez pas fait demander de larsenic chez
M. Eyssartier. — R. Oui, Monsieur. Je ne me rappelle pas ’époque;
mais je sais que, voulant mettre mon habit de cheval et le voyant

mangé par les rats, j'écrivis 3 M. Eyssartier pour Ini demander de
Parsenic.

D.. (‘.om!nem' ex_pliquez-vous les détails que vous donneg
macien ? En lui faisant cette demande, vous Daraissez ¢
ipquié[udqs sur ce qu’i} pourrait penser. Vous disiey quep l;o
riez empoisonner le leousm. Cn masse. — R. J'avais faj
sites de noce chez M. Eyssartier ; quand je lui écrivais
faire poliment.

D. Mais ce n’est pas de la simple politesse que vous mapifegs;
11 y a dans votre lettre autre chose. lestiez,

M. lavocat-général (lonniz) lecture de ces deux billets,

R. Ces billets sont fort bétes; mais je nai DR
doniner. b ’ Je mal pas d’explicatiopg )

D. M. Lafarge n’est-il pas revenu de Paris le 5 janvier 9
je crois. Le 3 oule 5.

D. N’était-il pas souffrant 2 — R. 1l avait eu des vomissemep
dant le voyage ; il me le dit. II avait aussi une entorse, $ pen-

D. Ne vous levates-vous pas du lit pour aller au devan
I. Jele recus avec grand plaisir.

D. Le méme jour, dans la soirée, ne lui fites-vous Pas mang,
truffes et de la volaille? — T, Je suis siire qu’il s’est couchéuer des
rivant. J'ai diné auprés de son lit pour ne pas le quitter, Je lfn o
pas 8'il a pris une truffe , mais je ne le lui ai pas conseillg, & sais

D. N'éprouva-t-il pas des vomisserpcnts trés-considéra
ce rc;pas? — R. Les vomissements ex15.ta1ent’depuis le matin 3 1Is ont
continué, et ce n’est que le lendemain qu'on envoya chercher |
médecin. e

D. Le lendemain 6, au moment ot M™® Lafarge mare
lavement a son fils, ne lui avez-vous pas donn¢ une potio
rait prise avec dégoiit, et ne serait-il pas resté un sédim
de la cuillere que vous auriez essuyée ? N'avez-vous
mystére? — R. Je n'ai rien fait avec mystére. Jai pu mettre de |
gomme dans une potion ; mais je I'ai fait en présence des persony s
qui se trouvaient dans la chambre. s

D. Vers le méme temps, le 6 janvier, lorsque 'état de \[, Lafar,
s’aggravait de plus en plus, n’auriez-vous pas fait une autre demande
d’arsenic & M. Eyssartier 2 — R. J'ai demandé deux fois de l’arsen'e
A M. Eyssartier , au mois de décembre et au mois de janvier, ¢

D. Je vous ferai observer qu'il est au moins singulier que dans w
moment si grave vous vous soyez occupcée de ces soins minutieyy ot
bien secondaires. On ne s’occupe ordinairement de détruire Jes rats
que lorsque P'on n’a pas autre chose a faire. — R. Les rats étaieny
tellement incommodes , qu’ils empéchaient M. Lafarge de dormir et
que c’est lni-méme qui a demand¢ & M. Bardon de faire venir g,
I'arsenic.

D. Le 9 janvier, quand la maladie allait ainsi toujours croissant
avez-vous donné commission de vous apporter de Farsenic de Luber.
sac ? — . Oui, Monsieur; mais je n’ai jamais recommandé 3 Denys
de n’en pas parler. Jelui ai méme fait demander par ma femme de
chambre §'il 'avait apporté, et cela en présence de quatre og Cing
pionniers.

D. Denys ayant négligé de vous apporter de Larsenic de Lubersae,
n'insistates-vous pas pour qu'il vous enapportdt de Brives ot il allajt
le lendemain? — R. Je ne m’en souviens pas.

D. Ce commis ne vous ayant pas apporté de Parsenic de Brives, ne
Iui fites-vous pas réitérer cette demande par votre femme de cham-
bre, et ne le fites-vous pas venir dans votre chambre pour lui réit-
rer la commission 2 — R. Je ne me rappelle pas ces circonstances,
J’ai donné a Denys une commission un jour ol il partait pour Brives
avec plusiears ouvriers ; deux on trois jours aprés, ma femme de
chambre lui a demandé §’il avait fait ma commission, et alorsil vint
me remettre arsenic dans ma chambre. Jaflivme de nouvean, avec
une enliere assurance, (ue je ne lui ai jamais recommandé de gar-
der le secret envers ma belle-mere; je n’ai, du reste, demandé
qu'une seule fois de 1'arsenic & Denys.

D. Voild quatre demandes d’arsenic. Quels motifs aviez-vous de
faire prendre cette substance a des licux différents? — R. Mais je
n'ai fait qu’une demande. Denys allant & Brives ou & Lubersac, je
pensai naturellement ¢u’on lui en donnerait,

D. Avez-vous fait apporter de la gomme arabique, el pourquoi af-
fecticz-vous d’en méler a tout? — R. J’étais horriblement enrhumée,
je toussais beaucoup; j'avais I’habitude d’avoir de la gomme, et
quand je n’en avais plus, j’en faisais demander.

D. Quelle substance avez-vous mélée au lait de poule de votre
mari le lendemain ol Denys vous remit de Parsenic, le 11 janvier?
— . De la gomme.

D. Je vous demanderai d’expliquer pourquoi, sur Ja demande qui
vous était faite s « Quelle est ceite poudre que vous mélez ? », vous
auriez répondu: « Ony amis de la fleur d’oranger» ; et sur une de-
mande itérative, vous w'auriez rien répondu. — R. Je ne me rap-
pelle pas si M*® Brun m’a fait ceite question; c’est un fait si pefit
qu'il m’échappe. Si elle m’efit fait cette question, je lui aurals ré-
pondu que ¢’était de la gomme ; je ne pouvais répondre autre chose.

D. Quelle substance avez-vous mélée dans eau pande , le méme
jour 14 janvier? — R. C’est encore de la gomme; je me rappelle en
avoir mis dans 'eau panée, dans le lait de poule et peut-étre dans
de I’eau sucrée. Je ne me rappelle pas si c'est le méme jour.

D. Est-il vrai que lorsquon vous faisait cetle guestion, yous ver-
sates beaucoup d’ean dans le verre et le hltes a Iinstant? — }‘- J‘f
me rappelle avoir bu de cette eau panée, mais sans I'étendre d'eau;
j’étais au régime et je ne vivais que de tisane. , is

D. Nelites-vous pas ensuite des vomissements? — R. J'en avd
constamment. . ¢ etait

D. Quelle substance avez-vous mélée 2 de I'eau rougie qui ® "
sur la cheminée de votre mari? — R. Je n’ai jamais donn¢ d ‘:"’,e
rougie au malade ; on met pas de gomme dans de I'eau rougie, etJ
suis sdire de n’en avoir pas mis. : )

D. N’auriez-vous paspporté ce verre sur la commode de la ch ms
bre de M. Lafarge, ouvert la commode et pris gue’lque gllos‘eint e
un petit pot de fantaisie? — . Dans ce tiroir, il 0’y avait po
gomme; je n’y mettais que des objets de toilette. dre une

D. On a préiendn cependant que vous auriez fait prends " on
cuillerée de ceite potion a M. Lafarge et ‘qu’il vous aurait dit  nants
Dieu ! Marie, cela me brile la gorge; » qu’alors, vous retot o
vous auriez dit : « Je le crois bien, c’est da vin et il a ung;g don-
mation. » —R. Je me rappelle avoir trouvé extraordinaire qﬂd Palun
nat du vin 4 un malade ; ¢’était un jour ol on lui avait m_lSii “C[ Bar-
dans la gorge, il me dit que cela lui avait fait mal. Je le dis a M.
don qui me répondit que c'était T'effet de l’al’un. dans un pol

D. Le méme jour, auriez-vous prépagé de I'ean panét’;’_tR o, du
que vous auriez placé sur la table de nuit de M. Lafarge ! ,‘o{{“ie! et
tout. Je me rappelle sculement n’avoir pas donné d c’a"l'am;is pr
n’avoir pas rincé de verre Olil 1fl y en aurait ca. Je n'al ] .

aré d’eau panée qu'une seule fols. . . Jac
P b. Quellele) était (lla poudre blanche que conter}a}t_UD P_‘;tgupm ‘;)eﬁt
dans le tiroir de votre commode ? — R. Je n'al Jama]node.
pot contenant de la poudre dans le tiroir de cette cofﬂle sar la com"

D. Auriez-vous apercu une trainée de pou.dre blanc . irainée ; |
mode ? — R. Non. Je ne dis pas qu’on n’a'n pas vu Céeles
n’habitais plus la chambre, qui était remplie de rem fn x;i.er pres da

7). M"¢ Emma Pontier passant la nuit du 11 au 12 Jqses Jifférentes
malade, ne donnites-vous pas a trois ou .quatre repri ptt
une potion au malade? — R. Je n'ai jamais passé une p s quit

p S pqme dre, qui ne no
seute avec M"® Emma Pontier. M Lafarge m ¢ une demi-heure
tait jamais, ne s'est méme pas absentée pgndzgis n boire lorsq il
Quand je restais aupres du malade, je lai don
me le demandait.
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comment sc¢ fait-il que dansune piéce de ﬂ?nelle p_r(\.parée po‘l]n'
. des frictions il se soit rencontré des m(:lccules raboteuses de
faire - blanche ? — R. Je'n’ai jamais donn¢ Pordre de préparer de
ude elle, et je n'al jamais frictionné. ) . , )
la ﬂar;)()ur}iez—vous nous expliquer comment _11 se fait qu’on ait trou-
éd}: larsenic dans cetie ﬂanglle ? - R. Je 'l’_lgnore. ’ ,-
p. Pouvez-vous nous expliquer I’emploi innocent que vous avez
 de Parsenic? — R. On en a fait de la morf-aux-rats.
fait comment se fait-il que la pate saisie au Glandier , et que
D; prétendiez contenir de 'arsenic, n’en ait pas contenu ? — K. Je
v9u sais rien. J'ai su qu'on n'y avait pas trouve d’arsenic.
' %1 Comment est-il arrivé que le paguet remis par vous a Clémen-
. e.ServM , votre femme de chambre, en lui recor'nmand?nt de. si
un ndes précaulions, ayant été retrouvé, ne contenait pas d’arsenic,
ﬂ:;is bien du bi-carbonate de soude? — T. ’J’.ai recu de M. Denys
1 paquet portant ¢crit le mot arsenic , je P’ai dpnné a ma fenl{rle
& chambre pour en faire de la mort-aux-rats. Jai été désolée qu’on
(li’tzﬁt enterré; c'était une des charges les plus graves qui, fll'f—
on, pesait sur mot ; maintenant il se trouve que ce n’est plus de l'ar-
senpl,cbn a trouvé de l'arsenic partout, tandis qu’on n’arencontré que
du bi-carbonate de soude dans Ja mort-aux-rats. Comment ex'p}lql}ez-
sous cet éténnant et singulier contraste? — R. ’51‘ je pouvais lex-
pliquer, je serais innocentée, puisqueje saurais d’ot vient l arsexﬁ}xg.‘
D. Pourquoi , en diverses occasions, avez-vous marpfesl’e le d!c§u
de soigner scule votre mari ? — R, Jen’ai Jjamais n}ar)’xfeste‘ce de\sllrf;
D. Pourquoi avez-vous, dans une occasion , insisté pour que }
pafarge mere se retirdt, et pourquoi avez-vous, a cet:g ocfca‘s(:on,re'l;
une altercation assez vive devant M. Bardon ? —R. M™*La a1'°c El\)illl
ssé huit nuits ; je voulus la fan_'e coucher p.?n.dant le_]om, 'Ctl elle
gy refusa. J'avoue que cela me piqua et que j'ai pu laisser échap-
or quelques mots assez vifs. L y
p. Pendant la maladie de M. L?fal'ge » Wauriez-vous pas essuyé
de sa part des marques d’lndlgnqtlon et n auriez-vous pas parlé de
cela 2 quelques personnes? La veille de sa mort, n aurail-il pas pous-
s6 un eri d’horreur @ votre vue ? — R Je ne Tai jamais entendu ; je
i remarqué lindifférence de mon mari que la veille de sa mort.
Lavant-veille , je lui ai donné de la bitre, et il était aussi bon
w'avant. . . . )
D. Comment expliquez-vous ]@ calme et I'impassibilité que certai-
nes personnes vous ont reprochés au moment de Ja mort du maltheu-
reux Lafarge , et cetleréponse que vous auriez faite a celui qui vous
disait qu'il était plissé et rapetiss¢ : qu il faisait cela pour se faire
plaindre? — . Je n’ai jamais dit une parcille sot‘nse..Quand on est
malheareux , on ne va plearer devant lfe monde; je suis restée toute
]a nuit dans ma chambrf_f avec ma cousine, Je n’ai pas tenu ce pro—
pos ; ce serait unc infamie et une absurglné. i
D. Quel était votre but , le jour del autopsie, 10rsqufz vous mon-
trates une si vive inqui¢tude ? — R, Les médecins m’avalept toujours
dit que c'était une gastro-entérite. Quand on m’a accusée de cette
¢pouvantable chose , jespérais que la Providence se chargerait de
démentir Ja calomnie; j'ai envoyé plus de cinguante fois savoir ce
qui se passait. i B
D. Aviez-vous des raisons pour supposer un suicide 2 — R. Du
th: Accusez-vous quelgn’un de cet empoisonnement 7 — R. Non ,
je n'accuse persoune ; jai trop souffert de ’avoir €té.
D. Aviez-vous & vous plaindre des procédés de M.”Lafarge? —
R, Jamais.
D. Saviez-vous que M. Lafarge edt fait un testament en faveur de
samére ? — R. Je lignorais.
M. le président : L'interrogatoire sur le fait d’empoisonnement est
terminé.
La séance est levée ct renvoyée i demain matin huit heures,

Audience du 4.

L'audience est ouverte & ncuf heures moins un quoart.

1accusée est introduite, soutenue par son médecin; clle s’entre-
tient pendant quelques minutes avec 3i°® Paillet. M. le président, vu
I'état de santé de Vaccusée, ajourne 3 un autre moment Ifnterroga-
toire sur les faits de moralité. On procéde 4 I'audition des-t¢émoins.

M. Lespinasse (Antonin), 4gé de 35 ans, directeur du haras de Pom-
padour, dépose : Le 12 janvier, je suis allé chez M. Lafarge ol j’ai vu
madame un instant; je ne suis resté qu'un quart d’heure au Glandier,
et je n'ai rien vu qui puisse intéresser la cause. J'ai plus tard entendu
dire beaucoup de choses, mais je n'ai rien vu. Dans cette visite, j’ai
vuM. Lafarge; iln’a pu me parler. M™® Lafarge me parut triste; elle
me émoigna méme sa douleur en me disant : « Jattendais Iarri-
vée de Charles avece impatience, ct j’ai le malheur de le voir ma-
lade. » Iai eu pendant long-temps des relations avec M. Tafarge; il
&ait doux. Jai toujours eu en lui la plus grande confiance. Je con-
naissais trés-bien ses relations d’intérieur ; il était plein de soins
envers sa femme , et d’unc activité fort rare pour son industrie.

M.' Vavocat-général : Je vous ai fait appeler, monsieur, dans une
Prévision qui ne se renouvellera pas. Des bruits se sont accrédités &
tel point, qwil y a 13 un avocat tout prét & engager la lutte , si I'on
Savisait 4 faire peser sur la famille 'hovrible accusation d’empoison-
Tiement ; Pespire quielle ne se reproduira pas.

M* Paillct ; L'accusée ale droit de se plaindre beaucoup et le jury
aussi des bruits nombreux qui sont parvenus aux oreilles du mi-
nisiere public ; on le saura.

_Le témoin ; M. Lafarge était un homme de bon sens, plein de d¢-
(;Cates.se ct faisant beaucoup de frais pour plaire. La position de
l‘ilandler est fort triste , elle est dans un vallon; mais' l’.habi‘tation n’a
€n de désagréable. L’appartement de M™°® Lafarge était trés-conve-
22})()1& et assorti. a sa fortane. Quand on a éié élevf’: prés de Paris, le

Jour deGl_andler peut cependant paraitre désagréable.
avi e Ql‘esideny: Je prie 'accusée d’expliquer comment elle peut

¢ U3 se plaindre des maniéres de son mari, en préseace de la
€Position du 1¢moiy, -

my
Me"’Lafqrge : Ce que jai dit hier est Pexacte vérité.
empé(;:n?m : I nest pas & ma connaissance que M. Lafarge fiit in-
ant,

elslo[)aillep : I’accusée, la premitre, rend hommage 4 la tempérance
N n nari. Tlle dit seulement qu’il s’écarta une fois & Uzerches de
elte habitug

10 e. Du reste, la scene d'Uzerches et celle d’Orléans se-
‘i‘ Drouvées,
je n,atiemqm : Je n’ai va que trois fois les époux dans leur intérieur;
Point connu leurs velations intimes et famili¢res.

dépose ardon {Philippe), médecin au Saillant, commune de Vonizac,

Dans 13 nuit d

Lafarge_ I u /4 au 5 janvier dernier, je fus appelé prés de M.

¢ trouvai i : leurs de I’es—
tomag oy ot de la coloration 2 la face , des dou

Mononege abdomen, des vomissements‘ fréquents , une so@f peu
urgieng 3’ un pouls calme. Je demandai aux personnes guiI'en-
li.ga ., & U0 on attribuait cette maladie ; M. Lafarge me répondit
épronvée due , QI‘QIQ_llﬁs jours avant son départ de Paris, IL eavall;
rge g0 ‘1m'e Indisposition " semblable, Avant de me retirer, M™ La-
Tohe « Plaignit des ravages que les souris faisaient dans sa garde—
Tendis ¢ e pria de demander de I'arsenic au pharmacien. Je me
baquey) e .ceddéSH‘- Le lendemain je fis une note de médicaments par
Nole |, 313,, emandai (}u bi-carbonate de soude ; je mis alor’s sur cetie
nuit sla_qde de I'arsenic de la veille pour ne faire qu’un tout. ;

Wity poivante, je fus encore appelé. M Lafarge mére m’écri-

€2-yous de venir ; on a remarqué des maticres fécales

dans les vomissements. » Je réclamai, vu cet état grave, que deux
consultants me fussent adjoints. A mon arrivée, je conseillai quel-
ques lavements, pensant qu'ils dégageraient les intestins ; ce moyen
eut des résultats heureux, et dés lors je concus des espérances.

La nuit suivante , je fus de nouveas mandé. M™® Lafarge m’écri-
vait que les vomissements continuaient et que M. Lafarge se plai-
gnait de pellicules qui s'attachaient au gosier. Je me munis d’alun
que j’insufflai ; cet alun ne produisit pas son effet ordinaire, Le ma-
lade se plaignit que cela le brilait. _

Le 8, j’allai au Glandier ot il ne se¢ passa rien de particulier.

Le 10, M. le docteur Masséna se trouva avec moi au Glandier, et
il pensa que les vomissements étaient occasionnés par un état spas-
modique deestomac, et qu'il fallait le détourner par 'opération de
la digestion. Un lait de poule fut donc ordonné.

Le 14, je vis le malade; je le trouvai un peu mieux. Cependant les

" aliments n’avaient pas ¢té supportés. Je lui donnai alors quelque

chose de plus solide , une crodte de pain stche d'abord et trempée
ensuite dans le vin. On me mountra alors quelque chose d’insolite
qu'on remarquait dans un lait de_poule. Je pensai que c¢était dua
blanc d’ceuf coagulé ; je n’y portai pas une plus grande attention.
Je crus que ce pouvait étre ce dont on se sert pour blanchir le su-
cre. Jignore si ce lait de poule a passé entre les mains de 'accusée.
Je restai quatre jours sans revenir au Glandier. Le 44, jappris la mort
du pauvre Lafarge. Cette nouvelle m’accabla ; je regrettai vivement
d’avoir abandonné le malheureux Lafarge. (Ici le témoin sanglote,
ct son émotion le force a s’asseoir.) Je fis cependant une réflexion
qui me consola, c’est que, quand méme j’aurais ¢été au Glandier,
je n'aurais rien empéché. Je me détournai cependant ce jour-la de
mon chemin pour ne pas voir Glandier. Sur ma route, je rencontrai
le juge d’instruction et le procurcur du roi qui me dirent qu’ils se
rendaient au Glandier oa M. Lafarge avait été, disait-on , empoi-
sonné. Je leur fis part de ma surprise et de mon incrédulité sur ce fait.
La j'appris des choses qui ébranlérent ma conviction et ma sécu-
rité. Jassistai Je lendemain a Vautopsie.

Le cadavre présentait deux ecchymoses au coude. Nous recueillimes
dans un vase Jes liquides contenus dans I’estomac. Nous remarquames
des traces d'inflammation & cet organe; il y avait méme une véri-
table tache gangréneuse. Le poumon était trés-coloré, le ceeur volu-
mineux ; les autres organes ne nous offrirent rien de particulier. A
la suite de cette opération , nous fimes un rapport ou nous efimes
soin de ne pas conclure,

Quelques jours aprés, nous procéddmes A des analyses chimiques.
Parmi ce qui nous fut présenté se trouvaicnt une bouteille de bitre
intacte, un lait de poule, de ’eau panée et de Peau sucrée. Le lait de
poule nous présenta des traces évidentes d’arsenic; nous obtinmes
meéme avec ce lait de poule P'arsemic métallique. L’eau panée et
P’eau sucrée nous conduisirent & oblenir du sulfate d’arsenic. Les
matieres contenues dans I’estomac et le tissu de Parsenic lui-méme
nous ont donné du sulfate d’arsenic, lorsque le tube de verre dans
lequel nous I'avions mis vint & éclater. Malgré cet incident, nos ex~
périences sont de nature & me permetire de conclure que les ecchy-
moses et autres I¢sions de I'estomac étaient le produit du séjour de
Parsenic, et que Lafarge était mort par suite d’un empoisonnement
arsénieux. Nous examindmes avec altention unc flanelle et nous n'y
découvrimes rien ; nous la fimes bouillir dans de P’eau distillée, et
nous obtinmes du sulfate arsénicux.

Je persiste & dire que nous avons découvert de I'arsenic qui a oc-
casionné la mort de M. Lafarge. Nous n’opérames que sur la moitié
des substances qui nous furent remises.

Je ne me rappelle pas & quelle épogue, mais je I'ai présente & la
mémoire, qu'un jour,me trouvant au Glandier, il s’éleva une discus-
sion entre la belle-mere et la bru, et j’entendis trés-distinctement
la belle-mere dire avec un ton résolu i'sa bru : « Trouvez-le bon,
trouvéz-le mauvais, rien ne m’empécliera de donner des soins 3
mon fils, »

Apres cette scéne, je trouvai M™° Lafarge mére pleurant dans un
corridor, et elle me dit : « 11 est bien dur pour moi qu’on veuille me
réduire a rien dans la maison. » M™® Baflitre ne m’a point dit quon
voulit I'éloigner.

M™¢ Lafarge, restant assise, et d’une voix faible : Je crois avoir dit
hier que j’ai voulu envoyer dormir ma belle-mare une seule fois,
parce gu'elle €tajt tres-fatiguée; je croyais que M Buffidre et moi
pouvions suffire a soigner le malade.

M. Lespinasse (Jules-Quentin), médecin A Lubersac, agé de trente-
un ans, dépose : Dans lanuit du lundi 13 janvier, par un temps assez
froid, un homme pli¢ dans un manteau, la figure enveloppée d un
foulard, fut introduit dans ma chambre. Aprés avoir examiné si per-
sonne ne pouvait l'entendre, il se pencha & mon oreille et me pré-
vint qu'on réclamait mes secours, que M. Lafarge agonisait au Glan-
dier, et qu’on soupg¢onnait un empoisonnement. Je ne crus pas
drabord a ce discours ¢trange, et je supposai que quelque accident était
arrivé a M. Lafarge. Comme nous étions éloignés dn Glandier, je me
levai; j’écrivis une ordonnance que je remis au messager, en lui di-

sant de passer chez le pharmacien, oit il se munirait de ce que je

supposais nous ¢tre nécessaire, et ou je ne tarderais pas i le rejoin-
dre. Je m’habillai, et, vers une heure du matin, je quittai Lubersac
avec M. Denys. J'ai appris depuis que ¢’était ce commis qui m’ac-
compagnait. £n route, il me raconta que M°° Lafarge la bru lui
avait donné plusieurs fois la commission de lui porter de la mort-
aux-rats, ¢t que, cédant enfin A ses instances, il luien avait porté de
Brives, toutefois aprts avoir prévenu ™e Lafarge la mére.

Nous arrivames au Glandier; il me prit par la main et m’introdui-
sit dans la chambre du malade, car il n’y avait pas de lumitre dans
les couloirs, 1t était alors plus de trois heures du matin. Je m’appro-
chai du lit; je trouvai M. Lafarge pale et défait; ses yeux € taient ha-
gards , ses hoquets fréquents: il était en proie a des vomissements
incessants; il avait des fourmillements dans tous les membres et de
fréquentes faiblesses. 11 demandait de I’air, et se faisait appliquer
sur la téte des vessies pleines d’eau froide. Il se plaignait d’une con-
stipation opiniatre , et de ne pouvoir uriner. Ses extrémités étaient
déja froides et son pouls €tait insensible. Aprés un examen attentif,
je lui administrai le péroxide de fer que j'avais fait prendre par le
sieur Denys , et lorsque sa mere me demanda ce que je pensais de
Pétat de son fils, je luidis que le remede que je lui avais adminis-
tré indiquait assez mon opinion.

Je ne tardai pas a voir entrer l'accusée., Elle s’approcha de
moi d’un air gracieux et me remercia en termes choisis de ce que
Javais bien voulu secourir son mari par un temps aussi mauvais, On
avait fait un grand feu, auatour duguel nous nous assimes, 1'accusée,
sa belle-sceur, M"® Brun et moi. Nous causimes alors et elle me
questionna sur son mari. Les soup¢ons que I’on m’avait donnés sur
son compte m’empéchaient de dire toute ma pensée. Je lui répondis
que c’était une inflammation d’intestins. La conversation fut bientot
changée ; M™* Marie nous parla du Glandier, de ses environs, des
courses 3 cheval qu’elle aimait & faire, et sur I’observation que je
lui fis que dans un pays aussi mauvais que le notre elles étaient
dangereuses, elle me répondit qu'elle ne craignait pas la mort. Elle
me parut en un mot plutdt gaie que iriste, Sur les instances de M™®
Bufliere, elle ne tarda pas a aller se coucher, Alors survint M®¢ La-
farge mere. Je manifestai mon opinion sur ’état du malade, et M™
Buffiere, montrant la porte de la chambre de sa belle-sceur, s'écria :
« Ge sera cette malheureuse qui l'aura empoisonné. » Alors ces
dames me racontérent ce qui s’était passé i propos du lait de poule.
Je demandai si M®° Lafarge aimait son mari; on me répondit que
six semaines avant sa maladie elle avait changé de conduile A son

égard, qu'elle Ini avait témoigné de P'affection, mais qu’on n'y croyait
pas. On me fit voir de ’ean panée dans laquelle je crus reconnaitre
de I'oxide blanc d’arsenic, ainsi qu'un morceau de flanelle d’out I'on
avait fait tomber, disait-on, de la poudre blanche. Le sieur Malpiaux
me fit remarquer un peu de poudre blanche répanduc sur une com-
mode, Je la ramassai autant que je pus avec les barbes d’une plume,
je la mis sur des charbons, et il se répandit dans toute la chambre
des vapeurs sentant I’ail. M"® Brun ouvrit le tivoir de la commode et
me montra un petit pot qui contenait aussi de la poudre blanche ;
j’en emportai une petite partie. On me pria de prévenir le malade
de son état. Je m’approchai de son lit et lui dis que Jes boissons qu'il
prenait contenaient une matiere qui lui était nuisﬂ)le._ Algrs: il me
répondit : « Faites des recherches, tichez de décoavrir; j'ai con-
fiance en vous, je poursuivrai. » Je lui parlai des gateaux qu’il avait
regus & Paris, et je crus comprendre qu'il n°avait é1¢ malade qu'a-
pres en avoir mangé; je ne Paffirme pas cependant. Jelui recom-
mandai de ne prendre des boissons que des personnes en qui il avait
confiance, et je lui désignai sa mére; puis je partis, promettant de
revenir bientdt. Il était alors huit ou neuf heures. Je revins le méme
jour, & cinq ou six heures du soir. Je trouvai le malade plus affaibli;
il me reconnut cependant. Je lui fis prendre du sous-carbonate de
fer. Pendant une syncope out 1'on crut qu'il rendrait le dernier sou-
pir, je vis M™* Lafarge mtre agenouillée auprés du lit de son fils ;
clle se releva et s'écria en tombant sur une chaise : « Mon Dien!
qu’est-ce que je vois? » Sa bru élait alors au chevet du lit, appuyée
sur le dossier, les mains jointes, la figure pale, et une larme roulait
dans sa paupitre; elle paraissait absorbée dans ses réflexions. La
syncope passée, le malade, entendant sa mére sangloter, lui dit :
« Maman, tume fais mal; va-t-en. » Il ne voyait pas sa femme, qui
€lait appuyée sur le dossier du lit, derritre sa téte. Ceci se passait
au commencement de la soirée. Etant seul avec sa femme aupres de
lui, il dit sans ouvrir les yeux : « Aména (c’est le nom de sa sceur),
a boire. » Sa femme prit un bol ct lui mit entre les lovres une cuil-
lerée d’eau & la glace. I ouvrit alors les yeux et fit un léger mouve-
ment en reconnaissant sa femme ; néanmoins il 'avala ; puis il fit un
sourire sardonique, et il imprima a4 mon corps un mouvement avec
sa cuisse. J'étais alors assis sur son lit ¢t mon bras formait arcade
au-dessus de son corps pour s’appuyer de autre coté. Plus tard,
M= Lafarge me dit que ce qui lui faisait beaucoup de peine, c’est
que son mari non-seulement ne répondait plus A scs caresses, mais
encore détournait la téte lorsqu’elle s"approchait de lui. Elle me di-
sait : « Charles n’est pas comme toujours, il ne cherche plus mes
yeux, il ne prend plus ma main ; c’est étonnant, » M™ Lafarge,
s’étant retirée, envoya bientdt M"¢ Emma Ponthier aupres de son
mari; elle s’approcha de lui en disant qu’elle venait de la part de
Marie. M. Lafarge ne répondit pas, et comme M"* Emma insistait, en
disant: « Vous ferez de la peine A Marie, » il se tourni du coté de
la muraille. Un moment aprés nous entendimes dans la chambre de
M™¢ Lafarge le bruit de vomissements. M. Boucher, médecin & Vi~
geois, dit alors ; « Ii seraita désirer qu’elle s'empoisonnat ; la famille
Lafarge est si enthousiaste qu'elle s’exaltérait et pourfait faire un
proces qui causerait bien des désagréments. 11 vaudrait mieux que
cela finit ainsi. » Alors, M. Lafarge élant mort, je quittai lé Glandier,

M. le président : M. Lafarge n’était-il pas rapetissé ?

Le témoin : Non, il était seulement amaigri. .

M. le président : Accusée, vous voyez que le témoin a constaté
Pexistence d’un petit pot dans le tiroir de la commode: Dersistez-
vous & dire qu’il 0y ¢n avait pas?

M*¢ Lafarge : Je ne nie pas qu'il y edit un petit pot daus le tiroir,
mais j'affirme que je n’y en ai jamais mis ni méme vu.

Le témoin reproduit les détails de I’autopsie donnés plus haut par
M. Bardon.

L’audience, suspendue 3 midi, est reprise 4 deux heures.

On continue Paudition des témoins. )

M. Tournadour (Auguste), médecin, 4gé de 26 ans; dépose :

J’ai procéd¢ a Pautopsie du cadavre de M. Lafarge. —Ici le témoin
répete de point en point ce que ses deux collogues Bardon et Lespinasse
ont déja dit & ce sujet. Il ajoute qu'il a reconnu de I'acide arsénieux
dans la poudre remise par M. le doctenr Lespinasse, et de la gomme
dans le paquet remis par M"® Pontier (Emma) et par M. Fléniac. Il n’a
rie.n trouvé dans la prétendue mort-aux-rats. Le paquet trouvé dans
le jardin contenait du hi-carbonate de soude. Enfin, il n’a rien décou-
vert dans un liqaide enfermé dans une fiole. On lui a présenté aussi
un paquet trouvé dans un chauffe-pied de M™° Lafarge la mére , mais
il ne contenait pas d'arsenic; il a été trouvé, quélque temips apres la
mort de M. Lafarge, par le témoin Bardon.

M. Masséna (I'rancois), médecin, agé de 43 ans, dépose :

J’avais eu 'honneur de voir Paccusée une seule fois avant ectte
affaire, dans le mois de janvier. Je fus appelé dans la maison Lafarge
pour procéder a des expériences. —Ici le témoin entre dans les expli-
cations déja données par ses confreres, et ajoute que M. Orfila lui a
dit que les termes de son rapport étaient concluants et que les expé-
riences failes avant le bris du tube étaient suffisantes. Le témoin

‘communique & la cour la lettre suivante de M. Orfila, en date du 30

juillet =
« Paris, 30 jaillet.
» Monsieur,

» Vous avez ét¢ mal informsd ; je n’ai jamais été chargé d’exami-
ner ni le corps de M. Lafarge ni les hoissons qu’il a pu prendre
avant sa mort; je suis par conséquent étranger i cetle affaire.

» Veuillez agréer, etc. Signé ORFILA. »

M. Orfila m’a dit avoir lu notre rapport ; il m’a cité méme un ar-
ticle de ce rapport gu’il a trouvé trés-concluant,

M* Paillet se 1eve et donne lecture d'une autre lettre de M. Orfila
que nous transcrivons :

« Paris, 20 aolt 1840.

Le doyen de la Faculté de médecine de Paris & M* Paillet, avocat.
» Monsieur,

» Yous me demandez par votre lettre du 17 de ce mois s'il suffit,
pour affirmer qu’uneligueur recueillie dans le canal digestif d>an ca-"
davre, ou préparée en faisant bouillir dans P'eau distillée une partie
de ce canal, contient de ’acide arsénieux, d’obtenir avec elle et 1’a-
cide sulfurique un précipité jaune floconneux, soluble dans I'am-
moniaque? Non, Monsieur; tous les médecins légistes prescrivent
impérieusement de réduire par un procédé quelconque le précipité
jaune et d’en retirer 'arsenic métallique. Yai longuement insisté ,
dans mes ouvrages, sur la nécessité de recourir a cette extraction, et
j’al vivement blamé ceux qui, ayant négligé de la faire, concluraient
cependant a la présence d’un composé arsénical dans les flocons jau-
nes dont il s’agit.

» En 1830, Barruel et moi nous avons exposé, dans le tome 3 des
Annales &’ Hygiéne, une affaire judiciaire dans laquelle vous trouve-
rez la solution de la question que vous m’adressez. Des experts, qu’il
est inutile de nommer, levaicnt de graves soupcons d’empoisonne-
ment par cela seul qu’ils avaient obtenu, en traitant certains liqui<
des par I'acide sulfurique, un précipité jaune floconneux, soluble dans
Iammoniague. Neus reconnfimes que cette préiendue préparation
arsénicale jaune ne fournissait pas un atdme d’arsenic, lorsqu’on
cherchait i la réduire, et qu'elle n’était autre chose qu'une matiére
animale contenue dans la bile, M. Chevalier vient d’insérer, dans le
dernier numéro du Journal de Chimie médicale, une note dans
laquelle il annonce avoir trouvé deux fois depnis 1830 une substance
analogue.

» Agréez, etc. Signé ORFILA. »



1. Masséna donne lecture d'un paragraphe d’mi ouvrage de M.
Orfila qui se trouve, dit-il, en contradiction avec sa lettres il per-
siste, du reste, dans ses corclusions et n’a pas connaissance que M.
Orfila ait progress¢ sur ce point depuis I'ouvrage cilé, i

= M. Pavocat-général conclut a ce que M. Orfila soil jimmédiatement
assigné.

M. Je président remet apris opération dges chimistes de Limoges
& faire droit aux conclusions du ministere pubiic. . g

M. Pavocal-général requicrt que les lettres de M. Orfila soient
jointes au dossicr. La jonction est ordonnée. .

M. Masséna pense qu'il y a une grande distinction A faire enire im
précipité jaune obtenu immdédiatement et un prempl!é de la méme
couleur obtenn aprés un certain temps. Dans .lu premier cas, le pré-
cipité résulte de la présence de matitres arsénicales; tandis que, dans
Pautre cas, le précipité peat ¢étre oblenu plus ou moins rapidement
et élre le résultat d’une infusion de bile dans les matitres sor lesquel-
les on fait 'opératien.

M. I'avocal-général donne lectare du rapport des anzlyses chimi-
Gues faites & Brives.

M. TLafosse (Jules), 33 ans, pharmacien & Brives, reproduit le
rapport sur les opérations faites & Brives.

M. Sirey (Jean), 32 ans, avocal, entendu en verla ¢u pouvoir dis-
crétionnaire du président, dépose: Le dimanche, neuf jours avant
la mort de M. Lofarge, je recus a déjeliner un de mes fermiers, mon
parent, M. Angelby, qui me dit que le ménage de M, Lafarge ne
prospérerait pas, carsa femme 'empoisonnerait. Feconnaissais beau-

coup M. Lafarge, ¢'¢tait un homme fort honorable. G'était le 7 jan-
vier que eette espiee de prophétic mélait faite. ) .

M. le président ordonne que le tomein Angelby soit assigné et
entendo. .

M. Pavocat-général requiert que RiM. Duboys pere et fils et AL
Dupuitrems, chimistes de Limoges, ainsique MM Massuna et Lespi-
nasse, médecins, procédent aux expériences sar s matitres rései-
vées,

M M. les experts—chimistes sont introduits. Les deux médecins ne
prendront poini partiPopération, Les troischimistes pretent serment.

1a cour ordonne qae le docteur Lespinasse donnera aux chimistes
les indications nécessaires sur les matidres qui vont ¢tre Pobjet de
Pexpertise.

On onvre la caisse, el pendant plus d’ane demi-beure les experts
s"épuisent en efforts d'imagination pour reconnaitre ce qu’ils auront
A analyser. Presque lous les vases sont sans €liuettes et sans numé-
ros. M. Tespinasse qui lenr a été adjoint ne reconnait rien précisé-
ment, et surtont vis-a-vis des liquides de Pestomac. Enfin M. Yavo-
cat-général découvre dans les pitees de la procédure un invenlaire
qui ne jetie ancun jour sur la diflicnlté, car il ne contient aucune
indication. Alors on appelle tous les médecins qui ont pris part a la
premitre opération peur que leugs efforts réunis indiquent aux ex-
perts le nom des matitres ei les vases qui les contiennent. Cette opé-
ration dave jusqa'd six heares. Le reste de Vaudience est employé &
faire reconuaitre A Paccusde les scranx apposés sur les houteilles et
les matidres quielies contiennent.

‘Tout le monde comprendra le sentiment de
N A :
{odive quelle ne reconnait rien, et cel

pudenr qui 1y pg, -
thest sepl heures, Pandience est ve

5ans rien regarder
voyée & demaip, ’

Extérienr,

ESPAGNE. — Par décret royal daté de Valence 28 aoht
veau ministére espagnol est composé ainsi qu'il su’it : M\Il .
ministre de Ja justice et président du conseil par intérim .C '
ral Xavier Aspiroz, ministre de da guerre; Anionio y Zay s
fuires étrangeres ; Firmin Arteta, de Vintérieur ; Arnw;g a&:
rine ; Secades, des finances par intérim. P e

A la nouveile de la formation de ce ministore qui est da
de la majorité des cortds, la municipalité de Madreid S‘eqtn s‘le sens
en permanence le 4° septembre. La milice nationale a prj “eelargy
mes ct occupd les principanx postes. Le capi Laine-géndral :‘dles o
essuyé unc décharge quia tué son cheval et blessg son ma
camp ; il a pris posilion au Retiro avec deux batailions un a%d&de‘
et plusicurs pidces dartillerie. » O Cscadroy

Le chef politique Buerens a ¢té arréts et gardé a Pllpielg

Malgré les événements de Ja journde, laspect de y
tranguille dans la soivée du 1 septembre,

€ Nog-

des af.
la Mia~

e-Ville,
Madrid ¢tagy

==Y
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Annonces judiciaires.
VENTE MOBILIERE APRES DECES,
. Bue Juiverie, no 14, au 4e,

Jeudi dix septembre courant, & neuf heures du matin, en
vendra, dans ledit domicile, divers objels mobiliers, tels que
tables, chaises, mélier pour les éloffes de soie, remisses, ar-
moires, linge de corps et de table, lreusseaun & Pusage de

femme. Le loul dépendant de la suceession de dame veuve
Mure, ouvriére en soie, déeédée & Lyon.

(1810)

VENTE APRES DECES,
Rue Saint-Céme, ne 8.
Jeudi proehain dix seplembre courant, A dix heures dn
malin, au domieile ci-dessus désigné, il sera procédé, par le
inistére d’'un conmmissaire-priscur, & la vente aux enchéres
d’'objets mobiliers, consistant en commode, scerélaire, con-
sole, régulaleur, glaces, tables, chaises, bois de lif, sommier
¢lastique, malelas, draps de kit, couvertures, poéle, batlerie
de euisine, clc. B '
Cetle venle esi poursuivie & Ia requéte de Mme veuve Tho-
masson, conune tulriee kégale de son enflant mineur, en vertn
@ordonnance en forme de M. le président dn iribunal civit

(1862)

de Lyon. .
T e T R N 7
Hnnonces diverses.
(B654%) A vendre.

BELLE JUMENT GRIS POMMUELE, & deux fins, avee on
sans veiture.

Sadresser chez M. Valeniim, ccurs Morand, avenue do
Grammont, aux Brolteaux.

AVIS.

On offre unc place TAPPRENTT pour la pharmacie, chez
M. Macers, rue Sainl-Jean, no 30. Ii faut que le jeune homme
ait fait ses classes el qu'il ait de Pintelligence el de labenne
volenté. - (278%8)

3 DATERDE JEUDI 10 SEPTEMBRE COURANT,

- LES BATEAUX A VAPEUR DITS
-LES HIRONDELLES BE LA SAONE
Partiront tous kes jours

By

st einig heuwres e! demie du matin,

(8655)
| %%%@Eg ,iﬁgg
CONPiGAIE GEAER !

DES

BATEAUX A VAPEUR DU RBHONE.

LES BEAUX BATEAUX NELES
i Sylphide, 8a Sircne, Ty Jupiter,
fe Nepiung, cie.g ele.,
SONT RKECONNUS D'UNE MARGHE TRES - SUPERIEULE,

DEPARTS TOUS LES JOURS,

du port de la Charité, a quatre heures du matin, -

POUL
VALENCE, AVIGNON, BEAUCAIRE, ARLES
© ET MARSEILLE.
Bureaux : place des Terrcaux, no 16, et quai ct place de
la Charité. (7368)

DEPURATIF DU SANG.

Le Sirop concentré de Salsepareille, de QUET, pharma-
cien a Lyon, est reconnu supéricur a tous les autres re-
médespour la guérison des maladies secrétes, desdartres,
gales anciennes, taches et boutons & la peau, goutte et
rhumatismes.

S’adresser,a Lyon, a la pharmacic Quer,rue de I’Arbre-
Sep, 31. —Pharmaciens-dépositaires: a Tararve, M. Michel;
a Viemnc, M.IBergeron; a Macon, M. Thénot; 4 Bourg,
M. Béraud ; a Valence, M. Calixte Bonnet. (2801)

. Sangsues saines et de réservoir,

. Huile fine d’holive ,

Lentilles,

Ritmist{tre de la Glverse,

. —

HOFITLAL MILITLIRE DI LTCIT.
ADIUDICATION AU RABAIS

nyRang
JJ' ' J"J

OBJETS ox CONSOMMATI

ik
BPaur P8Hrxereice EB8 L4,

Le public est prévenu que le 18 septembre 1850,
a midi, a Phopital militaire de la Nouvelle-Douane,
aura licu, en séance publique, Padjudication des
denrées et autres objets de consommation ci-aprés
désignés, ndeessaires pour Pexcrcice 1841, ct
qu’il sera recu, séance tenante, des soumissions
cachetées qui seront ouvertes dans la salle du con-
seil, par le sous-intendant militaire -chargé de Ia
police administrative dudit établissement, en pré-
sence de MM. les soumissionnaires, des ofiiciers
de santé en chef ct de Voflicier -principal-d’ad-
ministration-complable.

BESIGNATION DES FOURNITURES.
Viande (3/4debeeuf, 1/4 veanoumouion), le kilogr.
Fleur de farine le kiloge.
Vin rouge vieux, ordinaire , le litre.
Vin blanc vieux, ordinaire , _ le litre.
Riz (dit bon courant ou rizon) , le kilogr.
Vermicelle, te kilogr.
Pruncaux, le kilogr.
Sel gris, le kilogr.
Lait , le litre. .
OEufs (grosseur moyenne), fe mille.
Pois seccs le kilogr.
Haricots secs, le kilogr.
le kilogr.

e,

i

{:

Fagots , le cent.
Charbon de bois, I’hectol.
Charbon de terre (dit grosse gréle) , les 100k.

Huile a briler,
Chandelles,

Suif de mouton ,

Axonge ou saindoux ,
Moutarde noire, entiere ,
Son de froment,
Semence de lin,

Farine de lin,

Tourteaux de lin ,

le kilogr.
le kilogr.
le kilogr.
le kilogr.
le kilogr.
te kilogr.
te kilogr.
le kilogr.
le kilogr.
le mille.

le kilogr.
Ie kilogr.
le litre.

le litre.

le litre.

le kilogr.
le kilogr.
le kilogr.
les 100 k.
le kilogr.
le kilogr.
te kilogr.

Orge en grains,

Farine d’orge

Alcool a 330,

Vinaigre blanc ,

Vinaigre rouge,

Sucre blanc en pains nus (Lumps),
Miel blang,

Paille de couchage ,
Grand linge & pansement ,
Petit linge 4 pansement,
Charpie de fil,

Les soumissions pourront étre faites pour la ,
fourniture d’un ou de plusicors des articles ci-

dessus, et devront porter un prix férme pour cha-
cun d’eux.

e,

On n’admeltra a concourir aux adjudications
que des personnes qui exercent pen*sonno!lemenk
le genre de commerce auqgnel se rapportent leg
objets mis en adjudication.

On pourra prendre connaissance des autreg
conditions du cahier des charges au bureaqy d{l
sous-intendant militaire, place Louis XVHI, ne 35
et au bureau de Pofiicier-principal, 3 ’hopital, 01‘;
Vonaura Papercu de Fimportance des fournitupes,

Lyon, le 27 aout 1840. (8489)

BATEATE A TAPETR
DU RHONE.
Serviee e P.gigle,

<
DEPART TOUS L.ES JOURS 4 4 ArURES 1/2 pu maTiy,
du port de la Gharite,
POUR AVIGNOM, BEAUCAIRE ET ARLES.
Ces bateaux se distinguent par une grangds supériorité
de marcae, tear bonae (entre ol 1a commodité dos emmé-
nagements,
Les bureany sont place de 1a Charité, rne 12, of guaide
Rets, ne 45, 18580,

s
JCUHECS {%EE C2ERS
Qgi, P\, A EQE L e
Guérison de leurs maladies par un moyen prompt et it-
AN N . . . o P A
faitlible, a la pharmacie de Couriois, place des Pénitents-
de-ta-Croix, pres la Banjue.— A Genéve, chez Burke!,
droguiste, rue du Terrallis, (2773,

g B
Ry &
DU RHONE , .
BATEAUX & VAPRUZ EX FEB
A BASEE PRESSION, ‘
' 2 SRS,
PARTENT TOUS LES JOURS, DU PORT DES (,ORI)ELIER
POUR

gmm
i

| YALENCE, AVIGNON, BEAUCAIRE ET ARLES:

A QUATRE HEURES 1,2 DU MATIN,

3]
avec les bateaux a vapeur FARLE
a MARSEILLE.

. N < 4
Les bureaus sont: port des Cordeliers, 59.

R —
19.

Bt correspondent

; -
LYON. — IMPRIMERIE DF BOULSY FILS, REE POULAILLERTE,




